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Monteringsomrade. (Montering sker underiféin). Demontera skyd-
det undermotorn. Tém motorn pa kylvétska.

Vérmaren monteras pé slang (A). Mellan kupévérmevéixlaren och
termostatmodulen fram pé motorn.

Kapa slang (A) enligt bi?den (3). Raka snitt.

Kapad slang. Flytta slang (B) under kablage (C).

Montera slang (R) frén ‘motorn fill vérmarens &vre anslutning.
Montera slang (B) fran kupévérmevéxlaren fill vérmarens sido-
anslutning med medféljande slangklémmor. Kontrollera s& inte
slangklémmorna kan skava mot kablage eller slangar.

Montera gummiklamman (D) och féste (E) med medféljande Mé
skruv och' Mé mutter. OBS! Korta énden av fastet ska vara mot
bilens front.

(H) hal fér M8x30 skruven.

Montera ihop faste (F) och faste (E) med medfsliande M8x20
skruv och M8 mutter. Montera fast féste (F) mecj o

medféljande
M8x30 skruv och M8 mutter, distans (G) i halet (H).
Fyll p& med godkénd kylvétska och lufta kylsystemet enligt biltill-
verkarens specifikation.
Varmkar motorn och kontrollera att inget léickage férekommer.
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4. Move hose (B) under cable (C).

Installation area. (Installation takes place from below). Remove
rotection cover under the engine. Drain engine coolant.
eater is installed on hose (A]. Between interior heat exchanger
and thermostat module on engine.
Cut the hose (A) as shown in picture (3). Straight cut.

i

Install hose (B) from interior heat exchanger to the heater's side
connection with the supplied hose clamps. Make sure that hose
clamps can not scuff against cables or hoses.

6. Install rubber c|c:mr3 LD? and bracket (E) with supplied M6 screw
and Mé nut. NOTE! The shortend of bracket should point forward.

7. (H) hole for M8x30 screw.

8. Install bracket (F) and bracket (E) with supplied M8x20 screw and
M8 nut. Fit the bracket (F) with supplied M8x30 screw and M8
nut, spacer (G) into hole (H).

Refit protection cover under engine.

Fill with anroved coolant and bleed the system according to the
car manufacturer's specification.
Warm up the engine and check for leaks.

SUOMI

Tayta iadhdfys]éiri'estdma ja_svorita ilmaus autonvalmistajan
ohiediden mukaisesti. Kéynnisté moottori ja tarkista mahdolliset
vuodot.

5. Install hose (A) from engine fo the heater's upper connection.
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Montagebereich. (Montage erfolgt von unten). Entfernen Sie die

Scl?(utzcbbdeckung unterhalb vom Motor. Lassen Sie die Kihlflijs-

sigkeit ab.

Dgr Motorvorwédrmer wird in Schlauch (A) montiert, zwischen

Innenraumwdarmetauscher und Thermostatmodul am Motor.

gu}:'chschneiden Sie Schlauch (A) nach Abbildung (3). Gerader
chnitt.

Bewegen Sie Schlauch (B) unter Kabel (C).

Montieren Sie Schlauch (A) vom Motor zum oberen Anschluss-

stutzen des Motorvorwérmers. Montieren Sie Schlauch (B) vom

Innenraumwdrmetauscher zum seitlichen Anschlussstutzen mittels
er mitgelieferten Schlauchschellen. Achten Sie darauf, dass die

Schlauschellen nicht an Kabeln oder Schléuchen reiben kénnen.

. Montieren Sie die Gummischelle (D) und Haltebigel (E) mittels

der mitgelieferten M6 Schraube und Mé Mutter. ACHTUNG! Das
kurze Ende des Hc:ltebU%els sollte nach vorne zeigen.

Loch (H) fir M8 x 30 Schraube

Montieren Sie Haltebigel (F) und Haltebigel (E) mittels der
mitgelieferfen M8x20 Schraube und M8 Mutter. Befestigen Sie
Haltebigel (F) mittels der mitgelieferten M8x 30 Schraube und
M8 Mutter, Unterlegscheibe (G) in Loch (H).

Befestigen Sie wieder die Schutzabdeckung unterhalb vom Motor.
Fillen Sie freigegebene Kihlflissigkeit auf und entliften das
Kihlsystem unbedingt nach Herstellervorgabe.

Motor laufen lassen und Einbaustelle auf Dichtigkeit prifen.



